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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 13. &ervna 2011 byla v Praze podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Britskjch Panenskjch ostrovii o vyméné informaci v dafiovych zileZitostech.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zéklad& svého &linku 16 dne 19. prosince 2012 a jeji ustanoveni se budou
provadét v souladu se znénim pismen a) a b) téhoZ &linku.

Ceské znéni Dohody se vyhladuje sougasné.
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DOHODA MEZI VLADOU CESKFE REPUBLIKY
A VLADOU BRITSKYCH PANENSKYCH OSTROVU
O VYMENE INFORMACT V DANOVYCH
ZALEZITOSTECH
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DOHODA MEZI VLADOU CESKE REPUBLIKY
A VLADOU BRITSKYCH PANENSKYCH OSTROVU
O VYMENE INFORMACI V DANOVYCH ZALEZITOSTECH

Vzhledem k tomu, Ze vlida Ceské republiky a vlada Britskych Panenskych ostrovil
(,,smluvni strany*) si uvédomuji, Ze souCasné pravni predpisy upravuji vyménu informaci
v trestnich otazkach;

Vzhledem k tomu, Ze smluvni strany jiZz dlouhodob& podporuji mezindrodni usili
v boji proti finanéni a jiné trestné ¢innosti, v€etné odhalovani financovani terorismu;

Vzhledem k tomu, Ze jsou smluvni strany opravnény sjednat a uzaviit Dohodu o
vymeéné informaci;

Vzhledem ktomu, Ze ob& smluvni strany se zavazaly kplnéni standardi
transparentnosti a vymény informaci Organizace pro hospodafskou spolupréci a rozvoj a pfeji
si posilit a usnadnit néleZitosti a podminky upravujici vyménu mformaci tykajici se dani;

Vzhledem k tomu, Ze smluvni strany uznavaji, Ze nebudou poZadovat informace o
nespecifikované skupiné dariovych subjekti (tzv. , fishing expeditions*),

Smluvni strany se proto nyni dohodly uzavfit nasledujici Dohodu, kterd upravuje
povinnosti pouze mezi smluvnimi stranami:

Clanek 1
- Predmeét a rozsah Dohody

Pisludné organy smluvnich stran zajisti spolupréci prostfednictvim vymeény informaci, u
kterych lze pfedpokladat, Ze jsou vyznammné pro provadéni a prosazovani vaitrostatnich
pravnich pfedpisi smluvnich stran tykajicich se dani, na které se vztahuje tato Dohoda,
véetné informaci, u nichZ lze predpokladat, Ze jsou vyznamné pro stanoveni, vyméfeni a
vybér téchto dani, vymahani daflovych pohledavek, nebo pro vySetiovani nebo trestni stihani
v datiovych zaleZitostech. Informace se vyménuji v souladu s ustanovenim této Dohody a jsou
povazovany za divérné podle ¢lanku 8.

Clanek 2
Jurisdikce

Dozédana strana neni povinna poskytnout informace, které nejsou v drzeni u jejich orgind
nebo které nejsou ve viastnictvi &i k dispozici osob, které patff do jeji jurisdikce.
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Clanek 3
Dané, na které se Dohoda vztahuje

1. Dang, kter¢ jsou pfedmétem této Dohody, jsou:

a) v piipadé Ceské republiky:
1) dafi z prijmu fyzickych osob;
(i)  dan z pfijmu pravnickych osob;
(i)  dai z nemovitosti;
(iv)  dan z pfidané hodnoty.

b) v ptipadé Britskych Panenskych ostrovii:
(1) dan z pfijmi;
(11) dani ze mzdy; a
(i)  dan z majetku.

2. Tato Dohoda se vztahuje také na vSechny stejné dang zavedené po datu podpisu této
Dohody mimo nebo namisto stivajicich danf. Tato Dohoda se vztahuje také na viechny
obdobné dané zavedené po datu podpisu této Dohody mimo nebo namisto stavajicich dani,
pokud s tim souhlasi p¥isluiné organy smluvnich stran. Krome toho dané, na které se tato
Dohoda vztahuje, mohou byt rozsifeny nebo modifikovany vzdjemnou dohodou smluvnich
stran ve form& vymény dopisti. Pfislusné organy smluvnich stran ozndmi jeden druhému
vSechny podstatné zmény systému zdanéni a souvisejicich opatfeni na sbér informaci, na
které se tato Dohoda vztahuje.

Clanek 4
VSeobecné definice
[. Pro udely této Dohody, pokud nenf definovano jinak, vyraz:
a) ,,Ceskéa republika® oznaduje \izemi Ceské republiky, na kterém jsou, podle eskych
pravnich pfedpisti a v souladu s mezinarodnim pravem, vykondvéna svrchovand prava

Ceslé republiky;

b) ,,Britské Panenské ostrovy* oznafuji tizemi Britskych Panenskych ostrovil tak, jak je
uvedeno v Ustaynim tadu Panenskych ostrovi 2007,

¢) ,smluvni strana" znamena Ceska republika nebo Britské Panenské ostrovy podle
- souvislosti;

d) ,,pfisludny orgén" znamena

1) v pHpadé Ceské republiky ministr financi nebo jeho zplnomocnény
zastupce;
1) v piipad& Britskych Panenskych ostrovil finan¢ni tajemnik nebo osoba ¢i

orgén pisemné jim uréeny;
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e) ,stainf piislusnik™

i ve vztahu k Ceské republice jakdkoliv fyzickd osoba majici statni
obéanstvi Ceské republiky nebo jakakoliv pravnickd osoba,
sdruZeni, organizace nebo jind entita, kterd odvozuje sviij status
dle pravnich predpisti Ceské republiky;

1. ve vztahu k Britskym Panenskym ostrovim jakékoliv osoba,
kterd patfi k Britskym Panenskym ostrovim mna zakladé
Ustavniho fadu Panenskych ostrovii 2007 (zdkonny dokument
2007 ¢ 1678) nebo mda potvrzeni o pobytu na Britskych
Panenskych ostrovech na zakladé¢ Imigraéniho nebo pasového
nafizeni (kap. 130); a jakakoliv pravnickd osoba, sdruZeni,
organizace mnebo jind entita, kterd odvozuje sviij status
dle pravnich pfedpisfi Géinnych mna Britskych Panenskych
ostrovech.

f) ,o0soba" zahrmuje fyzickou osobu, spoleCnost a jakoukoliv jinou pravni formu
podnikani;

g) ,.spoletnost" oznacuje jakoukoliv pravnickou osobu nebo jakéhokoliv nositele prav
povaZovaného pro ucely zdanéni za pravnickou osobu;

h) ,,vefejné obchodovand spoleénost" znamena jakoukoliv spole€nost, jejiz zékladni tiida
akcil je kotovana na uzndvané burze za predpokladu, Ze jeji kétované akcie mize
vefejnost okamZit¢ nakoupit nebo prodat. Akcie mohou byt nakupoviny nebo
prodavény "vefejnost", jestlize ndkup nebo prodej akcii neni implicitné nebo
explicitné omezen na limitovanou skupinu investort;

i) ,,zakladni tHda akcii" znamena tfidu nebo tfidy akcif pfedstavujici vé&tsinu hlasovacich
prav a hodnotu spole¢nosti;

i) ,uzndvani burza" znamena jakoukoliv burzu, na které se dohodnou pfisluiné organy
smluvnich stran;

k) ,kolektivni investi¢ni fond nebo program" znamena jakykoliv sdruZeny investi¢ni
nastroj bez ohledu na svoji pravni formu. Termin "kolektivni investiéni fond nebo
program" znamena jakykoliv kolektivni investiéni fond nebo program za pfedpokladu,
7e emise, akcie nebo jiné podily na fondu nebo programu miZe vefejnost ihned
nakoupit, prodat nebo nabidnout ke zpétnému odkoupeni. Emise, akcie nebo jiné
podily na fondu nebo programu mdze "vefejnost” ihned nakoupit, prodat nebo
nabidnout ke zpétnému odkoupeni, neni-li tento nakup, prodej nebo zpétmé odkoupeni
implicitng nebo explicitné omezeno na limitovanou skupinu investort;

) ,dail" znamena jakoukoliv dafi, na kterou se tato Dohoda vztahuje;
m) ,,74dajici strana” znamena smluvni stranu poZadujici mformace;

n) ,,doZadan4 strana" znamend smluvni stranu, kterd je pozadana o poskytnuti informaci;

o) ,opatfend na sbér informaci" znamena z&kony a spravni nebo soudni postupy, ktere
umoZiuji smluvni strané ziskat a poskytnout poZadované informace;
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p) ,informace" znamend jakoukoliv skutetnost, prohliSeni nebo zaznam v libovolné
formg,

q) ,trestni danové zaleZitostl" znamenaji dailove zaleZitosti zahmujici umysiné jednani,
na které se vztahuje stthan{ podle trestniho prava Zadajici strany;

r) irestni pravo" znamend v8echny piisluiné pravni normy uréené jako takové podle
vnitrostitntho prava bez ohledu na to, zda jsou obsaZeny v dafiovych zikonech,
trestnim zakoniku nebo jinych pravnich pfedpisech.

2. Tokud jde o provadéni této Dohody v jakémkoliv Sase n€kterou ze smluvnich stran, bude
nit kazdy vyraz, ktery v ni neni definovén, pokud souvislost nevyzaduje odlisny vyklad,
tkovy vyznam, jenz mu naleZi v tomio Case podle pravnich piedpisad této smluvni strany,
fhigemZ jakykoliv. vyznam podle pouZivanych datovych zakont této smluvni strany bude
fevazovat nad vyznamem danym vyrazu podle jinych pravnich pfedpist této smluvni
grany.

Clanek 5
Vyména informaci na zakladé Zadosti

1. PisluSny organ dozadané strany poskytne na Zadost informace pro 1ucely uvedené v
dlanku 1. Tyto informace se vymeéni bez ohledu na to, zda by jednani, které je Setfeno,
bylo trestnym &inem podle zakonl® dozadané strany, pokud by se takové jednani u
dozédané strany objevilo. JestliZe informace obdrZena pfislusnym organem doZadané
sirany nesta¢i ke splnéni Zadosti o informace, uvédomi o tom pfisludny orgin Zadajici
srany a miiZe byt poZadano o Zadost o doplnéni informaci, aby bylo umoZnéno efektivni
zpracovani Zadostl.

2. lestlize informace ve vlastnictvi piisluSného organu doZadané strany nestadi ke splnéni
Zadosti o informace, pouzije doZadand strana veskera piislusnd opatfeni na sbér
informaci, aby zajistila Z4dajici strané pozadovanou informaci, bez ohledu na to, Ze
doZAdana strana nemusi potfebovat tuto informaci pro své vlastni danové icely.

3. lestlize to specificky poZaduje piisludny organ zadajici strany, zajisti pfisluény organ
dozadané strany informace podle tohoto ¢lanku v rozsahu, ktery mu umoziuji vnitrostatni
pravod pfedpisy, ve form& pisemnych svédectvi a ovéfenych kopii origindlnich
dokument.

4. Kazda smluvni strana zajisti, aby pro uéely uvedené v ¢lanku 1 této Dohody mély jeji
prislusné organy opravnéni ziskat a na Zadost poskytnout:

a) informace v drZzeni bank, jinych finanénich instituci a jakékoliv osoby jednajici v
zastoupeni nebo v postaveni zmocnénce vietné povéfencd a svéfenskych spraved;

b) informace tykajici se vlastnictvi spoleénosti, sdruZeni, trustll, nadaci, ,,Anstalten” a
jinych osob, vletné informaci o vlastnictvi vech téchio osob v fetézu vlastnictvi
v rozsahu ustanoveni ¢lanku 2; v pfipadé trustd, informace o zakladatelich, spravcich
a beneficientech; a v pfipadé nadact informace o zakladatelich, ¢lenech spravni rady a
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heneficientech;

5. Bez ohledu na predchozi odstavec tato Dohoda nevytvaii zédvazek smluvni strany ziskat
nebo poskytnout:

(a)

vlastnické informace, pokud jde o vefejné obchodované spoleénosti nebo vefejné
kolektivni investiéni fondy nebo programy, pokud tyto informace nelze ziskat bez
vzniku netmérnych obtiZi;

(b) informace, kterd pfesahuje pravné poZadovanou thitu pro uchovéani této informace

(c)

v jurisdikci doZadané strany a kde jiZ neni tato informace déle uchovéna;

informace, které mé k dispozici nebo pod kontrolou osoba jinid neZ je datovy
poplatnik, kterd se pfimo nevztahuje k osobé dafiového poplatnika.

6. Prisludny organ Z&dajici strany poskytne piisluSnému organu doZadané strany nésledujici
informace, aby prokazal pfedpokladany vyznam informaci v zadosti:

(2)
(b)
(c)

(d)

M

(g)

(h)

totomost osoby, u které je provadéno dafové Setfent;
obdobi, za které je informace pozadovana;

specifikace zjiStované informace véetné popisu zji§tované specifické evidence a
formu, ve které si Zadajici strana pfeje informaci obdrzet od dozadané strany;

dafiovy udel, pro ktery se informace zjistuje a divody, pro které se domnivé, Ze
poZadovand informace jJje vyznamnd pro provadéni nebo prosazovéni
vnitrostatnich pravnich pfedpisi Zadajici strany;

odivodnéné podklady, na zdkladé kterych se domniva, Ze dozddand strana ma
poZadovanou informaci k dispozici nebo Ze ji ma k dispozici nebo pod kontrolou
osoba v ramci jurisdikce doZzadané strany;

ve zndmém rozsahu jméno a adresu osoby, o které se domniva, Ze ma
poZadovanou informaci k dispozici,

prohlageni, Ze Zadost je v souladu s pravem a administrativai praxi Zadajici strany,
a 7e jestlize by poZadované informace byla v ramci jurisdikce Zadajici strany,
potom by byl piisluiny organ Zadajici strany schopen ziskat informaci podle
zakont Z4dajici strany nebo béZnym administrativnim postupem a Ze je ve shodg s
touto Dohodou;

prohlaSeni, Ze Zadajici strana vyuzila vSechny dostupné prostiedky na svém
tzemi, aby informaci ziskala, s vyjimkou téch, kter¢ by vedly k neimémym
tézkostem.
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7. Pyisludny organ doZadanc strany pfedd poZadovanou informaci zadajici stran® vco
nejkratdim moZném terminu. Pro zajiSténi rychlé odpovédi pfislusny organ dozadané
strany:

a) pisemné potvrdi piijeti Zadosti piislu§nému organu Zadajici strany a do 60 dnd od
piijetf zadosti sdéli piisludnému orgdnu Zadajici strany pfipadné nedostatky v Zadosti.

b) mneni-li piislusny orgin doZadané strany schopen ziskat a zajistit informaci do 90 dni
od pfijeti Zadosti, véetné toho, zda se setkal s prekdZkami pii obstaravani informace
nebo odmitne-li informaci dodat, okamzité vyrozumi Zadajici stranu, vysv&tli divod,
pro ktery nebylo moZné Zadost vyfidit, povahu pfekdZek nebo divody svého
odmitnuti.

Clanek 6
Danové Setfeni v zahranicéi

1. DoZadana strana milZe v rozsahu, v jakém to povoluji jeji vnitrostatni pravni pfedpisy a po
odtivodnéném oznameni Zadajici strany, umoZnit zastupclm pifsludného orgianu zadajici
strany vstoupit na Gzemi doZédané strany a vyslechnout jednotlivé osoby a provéfit zdznamy s
pfedchozim pisemnym souhlasem zainteresovanych osob. PHsluSny organ Zadajici strany
sdéli pfislunému organu doZadané strany dobu a misto planované schizky s dotyénymi
osobami.

2. Na Zadost prisluiného organu Zadajici strany muZe pfisluiny orgin dozédané strany,
vsouladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, umoZnit zéstupclim piislu$ného organu
7adajici strany, aby se uUastnili vyhrazené ¢ésti datiového vySetfovani na Uzemi dozidané
strany.

3. Pristoupi-li na #adost uvedenou v odstavci 2, vyrozumi p¥isludny organ doZadané strany
provadgjici etfeni co mozZna nejdifve pfislusny organ zadajici strany o dobé a misté Setieni,
organu nebo ufednikovi, poveéfeném k provadeéni Setfeni a postupech a podminkach
vyZadovanych doZ4danou stranou pro provadéni Setfeni. VeSkera rozhodnuti ohledné vedeni
datiového Setfeni provede dozddand strana provadéjici Setfeni, v souladu s jejimi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Clanek 7
MoZnost odmitnout Zadost
1. Pfislusny organ dozadané strany miZe odmitnout pomoc v pfipadg, zZe:
a) zadost neni ufinéna ve shodé s touto Dohodou;
b) Zadajici strana nevylerpala veSkeré prostfedky k ziskdni poZadované informace

dostupné na svém uzemi, svyjimkou pfipadu, kdy by pouZiti téchto prostfedki
zptisobilo vznik nepfiméfenych obtiZi; nebo
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C) prozrazend dozidan¢ informace by bylo v rozporu s vefejnym potadkem dozadané
strany.

2. Dozadan4 strana nemusi ziskat nebo poskytnout informaci, kterou by Z4dajici strana nebyla
schopna ziskat podle svych vlastnich zékond pro Gfely provadéni a prosazovani svych

vlastnich dafiovych zékontl.

3. Ustanoveni této Dohody nekladou na smluvni stranu zavazek poskytnout informace, které
by odhalily jakékoliv obchodni, hospodéfské, primyslové, komeréni nebo profesni tajemstvi
nebo obchodni postup. Bez ohledu na pfedchozi vétu, informace popsané v ¢l 5, odst. 4 se
nepovazuji jako takove za tajemstvi nebo obchodni postup jen proto, Ze spltiuji kritéria tohoto

odstavce.

4. (a) Ustanoveni této Dohody nekladou na smluvni stranu zavazek ziskat a poskytnout
informace, které by prozradily tajnou komunikaci mezi klientem a advokétem, pravnim
poradcem nebojinym uznanym pravnim zastupcem, kde takova komunikace je:

(i) vytvofena pro ucely zjiSténi nebo poskytnuti prévni rady; nebo
(ii) vytvotena pro ucely uziti v existujicim nebo zamysleném pravnim fizeni.

(b) Informace drZenid sumyslem provozovat krimindlni zamér nepodléhd zvladtnimu
pravnimu reZimu a nic v tomto ¢lanku nebrani advokétovi, prévnimu poradci nebo obhajci
poskytnout jméno a adresu klienta, kde, kdyby tak bylo ucinéno, nezpiisobilo by to priilom ve
zvla&nim prévnim reZimu.

5. Zédost o informaci nelze odmitnout na zaklad& toho, Ze dafiova pohledavka, kterd je
pfedmétem Zadosti, je zpochybilovéna.

6. Dozadand strana miZze odmitnout Zadost o informact, jestlize Zadajici strana pozaduje
informaci k provedeni nebo prosazeni ustanoveni datiového zékona zadajici strany, nebo
jiné¢ho poZzadavku s tim spojenc¢ho, ktery za stejnych okolnost! diskriminuje ob&ana dozadané
strany ve srovnani s oblanem Zadajici strany.

Clanek 8
Zachovavani mléenlivosti

1. Jakékoliv informace, které obdrZela smluvni strana podle této Dohody, se povazuji za
divémé a mohou byt sdéleny pouze osobadm nebo organim (véetné soudld a spravnich
organtl) v jurisdikci smluvni strany podilejicich se na ¢innostech spegifikovanych v ¢lanku 1
a pouZity témito osobami nebo organy pouze pro tyto ucely, véetn€ soudnich fizeni nebo jak
uvedeno vyse. Pro tyto ucely mohou byt informace sdéleny ve vefejném soudnim fizeni nebo
v soudnich rozhodnutich.
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2 Informace nesmi byt pouZita pro jiné uéely nez pro Ulely stanovené v élanku 1 bez
vyslovného pisemného souhlasu pfisluSného organu doZadaneé strany.

3. Informace poskytnuté Zadajici stran€ nesmi byt sdéleny Z4dné jiné jurisdikei.

Clanek 9
Ochrana

Nic vtéto Dohodé nema vliv na prava zajist€énd osobam zékony nebo administrativnimi
postupy doZadané strany. Prdva, zajiSt€nd osobam zikony nebo administrativnimi postupy
doz4dané strany, zlstavaji v platnosti v takovém rozsahu, aby neopravnéné nezabrafiovala a
nezadrZovala efektivni vymeénu informaci.

Clanek 10
Naklady

Pokud se pfisluiné organy smluvnich stran nedohodnou jinak, bézné néklady vynaloZené pii
poskytovani administrativni pomoci ponese dozidana strana, a mimofddné niklady
vynaloZené pfi poskytovani administrativni pomoci (véetné odiivodnénych nékladt na externi
poradce v souvislosti se soudnim fizenim nebo podobné) ponese Zadajici strana. Piislusné
organy budou &as od Casu s ohledem na tento ¢lanek konzultovat, a zv1asté pfislusny organ
dozadané strany bude konzultovat s pfisludnym organem Zadajici strany, pokud lze oekévat,
7e naklady na poskytnuti informact s ohledem na konkrétni Zddost budou mimotadné.

Clanek 11
Implementace

Smluvni strany pfijmou a zvefejni (tam kde to jesté neudé€laly) pravni pfedpisy, nafizeni a
spravni opateni nezbytna ke spinéni podminek této dohody a zajisti jejich téinnost.

Clanek 12
Jazyk

Zadost o pomoc a odpovédi na tyto Zadosti se vypracuji v anglhiétin€ nebo v jiném jazyce, na
kterém se vzajemné dohodnou piisludné organy smluvnich stran podle ¢lanku 14.

Clanek 13
Dalii mezinarodni dohody nebo njednani

MozZnosti pomoci podle této Dohody neomezuji ani nejsou omezoviny moZnostmi
obsazenymi ve stavajicich mezinarodnich dohodach nebo jinych ujednanich mezi smluvnimi
stranami, které se tykaji spoluprace v daflovych zéaleZitostech.
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) Clanek 14
Reseni pripadi vzajemnou dohodou

1.V piipadé problémt nebo pochybnosti mezi smluvnimi stranami, pokud jde o provadéni
nebo vyklad Dohody, vynasnazi se pifsludné organy vyfesit zaleZitost vz4jemnou dohodou.

7 Kromé dohod uvedenych v odstavei 1, piisluiné organy smluvnich stran se mohou
vzéjemné dohodnout na postupech pouZivanych podle ¢lankt 5 a 6.

3. P¥{slugné orgény smluvnich stran mohou komunikovat jeden s druhym pfimo pro tdéely
dosaZeni dohod podle tohoto ¢lanku.

4. Smluvni strany se také mohou dohodnout na jinych formach feSent sporf.

Clanek 15
Protokol

Piilozeny Protokol tvoii nedilnou soucast této Dohody.

Clanek 16
Vstup v platnost

Kazda ze smluvnich stran pisemné ozndmi druhé smluvni strané dokondeni procedur
potfebnych dle jejich vnitrostatnich pravnich pfedpisi pro vstup této Dohody v platnost.
Dohoda vstoupi v platnost dnem obdrZeni pozdgj§iho z téchto ozndmeni a jeji ustanoveni se
budou provadét:

a) v pfipadé trestnich danovych zalezitosti od tohoto data; a

b) v ostatnich pfipadech pokrytych Clankem 1 ve vztahu ke zdafovacimu obdobi
zadinajicim k tomuto datu nebo po 1. lednu kalendaimiho roku nasledujiciho po
roce, kdy tato Dohoda vstoupila v platnost.

Clanek 17
Ukonceni platnosti

1. Tato Dohoda zlstivd v platnosti, dokud néktera smluvni strana neukondi jeji platnost.
Kazd4 smluvni strana mize ukonéit platnost Dohody podanim pisemné vypovédi. V téchto
piipadech, Dohoda prestava platit v obou smluvnich stranich prvnim dnem mésice, ktery
nasleduje po uplynuti doby tff mésicl od data obdrzeni pisemné vypovédi od druhé smluvni
strany.

2. Pokud je platnost této Dohody ukonéena, zGstavaji smluvni strany vézany ustanovenimi
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glanku 8, pokud se tykd jakychkoliv informaci ziskanych na zékladé Dohody.

Na dikaz deho? niZe podepsani, ktefi jsou k tomuto fadné zplnomocnéni, podepsali tuto
Dohodu.

Déno v Praze dne 13.c¢ervna 2011, ve dvou origindlnich vyhotovenich, v ¢eském
jazyce a v anglickém jazyce, pfiCemz obé znéni maji stejnou platnost.

_ Zavladu Za vladu
Ceské republiky Britskych Panenskych ostrovii
RNDr. Ladislav Min¢i¢, MBA v.r1. Boyd McCleary v.r.

1. naméstek ministra financi guvernér
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_ PROTOKOL
K DOHODE MEZI VLADOU CESKE REPUBLIKY A VLADOU BRITSKYCH
PANENSKYCH OSTROVU O VYMENE INFORMACI V DANOVYCH
ZALEZITOSTECH

7.4dn4 $kodliva & omezujici opatieni

1. Smiuvni strany nebudou aplikovat Zadné Skodliva ¢i omezujici opatfeni zaloZend na
nekalych datiovych praktikdch vici rezidentim a statnim pfislusnikdm druhé smluvni strany
po dobu platnosti této dohody.

a) Skodlivé & omezujici opatfeni zaloZené na nekalych praktikdch je opatfeni aplikované
jednou smluvn{ stranou viici rezidentim a statnim pfsluSnilcdm kterékoliv ze smluvnich
stran na zakladé skute¢nosti, Ze druhd smluvni strana neni zapojena do efektivnl vymény
informac{ a/nebo z diivodu nedostatedné transparentnosti v uplatfiovani zékond, predpist
nebo administrativnich postupi, nebo na zakladé neexistence zdanéni ¢1 pouze
nominalniho zdanéni a jednoho z predchozich kritérii.

b) Bez omezeni vicobecné platnosti odstavee a) termin ,,8kodlivd a omezujici opatfent
zahrnuje zamitnuti odpodtu, zépoctu nebo vynéti, uvaleni dan¢ nebo nafizeni specialnich
dokumentaénich povinnosti, ale nezahrnuje jakékoliv obecné pouZitelné opatfeni
pouZivané kteroukoliv smluvni stranou proti, mezi jinymi, ¢lenim OECD.

Naklady:

2. Na zakladé Clanku 10 této Dohody je vzdjemné dohodnuto, Ze b&iné néaklady, které
vyvstanou z diivodu odpovédi na Zadost o informace, ponese doZadana strana. Tyto b&Zné
naklady budou normalng zahrmovat vnitrostatni administrativni naklady pfislu§ného orgéanu a
ménd vyznamné externi naklady. VSechny pfiméfené naklady vzniklé tfetim stranim pfi
plnéni Zadosti o vyménu informaci jsou povaZovény za mimofadné ndklady a ponese je
74dajici strana. Priklady mimofddnych nakladd zahrnuji, av8ak nejsou limitovany,
nasledujicim vyétem:

a)  piiméfené naklady udtované za personal zaméstnany tfetimi stranami ohledné pomoci
s zadosti;

b)  phiméfené naklady G¢tované tietimi stranami za provedeni Setfent;
¢)  pfiméfené naklady uttované tfetimi osobami za pofizovani kopii dokumentd;

d)  pfiméfené ndklady vynaloZené v pifpadd potfeby na sluzby expertd, tlumoéniki a
pfekladateld;

e)  piiméfené naklady vynaloZené v souvislosti s pfepravou dokumentd Zadajici strang;
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fy  ptiméfené niklady na soudni fizeni doZadané strany v souvislosti s konkrétni zadosti o
informace;

g) ptim&fené naklady na ziskani pisemmnych svédectvi ¢i dikazi; a

h) ptiméfené poplatky a vydaje urené v souvislosti s ¢astkami dovolenymi dle platného
préva osobam, které se dobrovolné tcasti rozhovordl, svédectvi nebo dikazi
vztahujicich se ke konkrétni Zadosti o informace.

3. P{sluiné organy spole¢né budou konzultovat konkrétni pfipady, kde mimotadné naklady
z¥ejm& prevysi 500 USD, aby se urtilo, zda bude Zadajici strana usilovat v provedeni Zadosti
a ponese piisluiné naklady.



Strana 88 Sbirka mezinirodnich smluv 2013 Castka 3

13

8'591449%003025
ISSN 1801-0393

Vydavi a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartlifikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, nim. Hrdind 1634/3, post. schr. 155/SB, 140 21 Praha 4, telefon: 974 817 289, fax: 974 816 871 — Administrace: pisemné
objednivky pfedplatného, zmény adres a po&tu odebiranych vytiski - MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, tel.: 516 205 175,
e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Objednivky ve Slovenské republice pfijim4 a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12, 821 02 Bra-
tislava, tel.: 00421 2 44 45 46 28, fax: 00421 2 44 45 46 27. Roéni pFedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku vEetné rejstifku z pfed-
chézejictho roku a je od piedplatitel vybirino formou ziloh ve vy3i ozndmené ve Sbirce mezinirodnich smluv. Zivérené vytétovani se provadi
po dodéni kompletniho roéniku na zikladé potu skuteéng vydanych &stek (prvni zdloha na rok 2013 &ni 6 000,~K&) - Vychdzi podle potieby —
Distribuce: MORAVIAPRESS, a. 5., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni predplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175,
objednivky-knihkupci — 516 205 177, e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz —
Drobny prodej — Brno: Ing. Jifi Hrazdil, Vranovski 16, SEVT, a. s., Ceska 14; Ceské Budgovice: SEVT, a. s., Ceskd 3, tel.: 387 319 045; Cheb:
EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knihkupectvi — Antikvaridt, Rusk 85; Kadaii: Knihafstvi — Pfibikovd, J. Svermy 14; Liberec:
Podjestédské knihkupectvi, Moskevski 28; Olomouc: Zdengék Chumchal — Knihkupectvi Tycho, OstruZnicki 3; Ostrava: LIBREX, NadraZni 14;
Otrokovice: Ing. Kuteftk, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEC, s. r. 0., tfida Miru65; Plzefi: Vydavatelstvi a naklad. Ales Cengk,
ném. Ceskyjch bratéi 8; Praha 1: NEOLUXOR, Na Pofiti 25, NEOLUXOR s. 1. 0., Viclavské nim. 41; Praha 4: Tiskdrna Ministerstva vnitra,
Bartiiikova 4; Praha 6: PERIODIKA, Komornicki 6; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jablonecki 362, po-pi 7-12 hod.,
tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO CZ, Kledikova 347; Praha 10: BMSS START,s.r.0,
Vinohradski 190, MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohostickd 5, tel.: 283 872605; P¥erov: Jana Honkovi-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Usti nad
Labem: PNS Grosso s.r.0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029; Zéb¥eh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochézka,
Bezdgkov 89 — Vazby Sbirek, tel: 415 712 904. Distribuéni podminky predplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini
z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnd a pravidelné dodavky jsou zahajoviny od nejbliZ3{ &istky po ovéfeni dhrady
piedplatného nebo jeho zilohy. Cistky vy3lé v dobé od zaevidovini pfedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poitu
odebirangch vytiski jsou providény do 15 dnd. Reklamace: informace na tel, &fsle 516 205 175. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO (pravnicka
osoba), rodné &slo (fyzickd osoba). Poddvéni novinovych zssilek povoleno Ceskou postou, s. p., Oditépny zévod Jizni Morava Reditelstvi v Brnd
&. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



		2023-12-07T18:56:42+0000


		2023-12-12T06:01:18+0000
	Not specified




